FC

Electrolux Home Products, Inc.10200 David Taylor Drive Charlotte, NC 28262 E.-U.
TEL : 1-800-944-9044 www.frigidaire.com

version : 1.0

FRIGIDAIRE

Mode d'emploi

Balance de cuisine 11FFSCALO1
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= Nous vous remercions d'avoir choisi la balance de cuisine Frigidaire,

11FFSCALO1.

= Veuillez lire attentivement et soigneusement le mode d'emploi pour
assurer l'usage sécuritaire de ce produit. Conservez le mode d'emploi
pour référence ultérieure si vous avez des questions.
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Définition des symboles

¥ Définition des symboles

Les affiches et les symboles d'avertissements sont cruciaux pour assurer la bonne utilisation
sécuritaire de ce produit et vous protéger, et protéger les autres, de blessures. Veuillez
considérer les définitions des affiches et des symboles d'avertissement comme suit :

( Symbole pour « Mise en garde - F@ Symbole pour « CONFORME AUX
A lecture obligatoire » EXIGENCES DES E.-U. »
— Symbole pour « COURANT Symbole pour « PROTECTION DE
CONTINU » E L'ENVIRONNEMENT- Les déchets
d'équipement électrique ne doivent pas étre
“ Symbole pour « FABRICANT » MR | jetés dans les ordures ménagéres. Veuillez
recycler lorsqu'il y a des installations existantes.
Consulter les autorités locales ou le détaillant
\_ pour des conseils concernant le recyclage ». )
¥ Entretien

Ne pas déposer la balance sur une moquette ou un tapis.
Veuillez déposer I'objet au milieu de la plateforme de la balance pour une

pesée précise.

Attendre que la balance soit allumée avant d'y déposer des articles.

Si la balance ne sera pas utilisée pour une période prolongée, veuillez retirer les piles.
Nettoyer la balance avec un chiffon Iégerement humide. NE PAS immerger la balance
dans I'eau. NE PAS utiliser de produits nettoyants chimiques ou abrasifs.

Ne pas laisser la balance dans un environnement humide.

¥ Composants du dispositif

Volet du
—— compartiment
des piles

FRIGIDAIRE

L @q ’ TOUCHE ON/OFF/TARE
\______  FEcranaDEL

TOUCHE UNITE

¥ Indication de fonctionnement

Appuyer sur la touche ON/OFF/TARE pour mettre la balance sous tension.
Appuyer sur la touche ON/OFF/TARE pour effacer le poids de la plateforme.
Appuyer sur la touche ON/OFF/TARE pendant 2 s pour éteindre la balance.

‘} Appuyer sur la touche UNITE pour choisir I'unité de poids.

¥ Articles compris :

1. Balance de cuisine 11FFSCALO1
2. 2 piles CR2032 (3V chacune)
3. Mode d'emploi



Démarrage initial

¥ Ecran a DEL

™ |b floz. oz g ml
\_/ \_/ \_/ \_/
111
- ) ) ) )
TARE' o
¢ N MK A

TARE Fonction de tarage Ib 0z | Unité de poids (livre)
ml Unité de volume (millilitre) g Unité de poids (gramme)
fl.oz. Unité de volume (once) - Valeur négatie

Démarrage initial

¥ Insertion des piles

+ Ouvrir le volet du compartiment des piles au dos de la balance.

* Insérer les 2 piles CR2032 dans le compartiment
en respectant la polarité inscrite au fond. Deux piles
supplémentaires sont incluses pour usage ultérieur.

Refermer le volet du compartiment des piles.
L'écran a DEL affiche ce qui suit :

i~ ozg mI g
""flllllllll

ﬂoz

/\ MISE EN GARDE

* Lorsque le symbole « Lo » s'affiche, le dispositif s'allumera sous peu. Vous devriez alors remplacer les
piles par deux piles neuves. Veillez a remplacer les deux piles en méme temps. Ne pas insérer une pile
usée avec une pile neuve. Les piles usagées sont des déchets dangereux. NE PAS les jeter dans les
ordures ménageéres.

+ Veuillez consulter les ordonnances et les directives de recyclage de votre région a propos de I'élimination
des piles usées. Pour optimiser le rendement et protéger I'écran, veuillez utiliser les piles autorisés ou
celles spécifiées.




Démarrage initial Mesure quotidienne

¥ Modification de I'unité de poids ¥ Mesure quotidienne

En mode pesée, appuyer sur la touche UNITE pour choisir I'unité voulue (g, oz lig, Ib;oz, ml).

Les unités seront affichées & I'écran a DEL. (L'unité par défaut est le gramme) 1. Déposer la balance sur une surface solide et de niveau.
2. Ne rien placer sur la balance.

3. Appuyer délicatement sur la touche ON/OFF/TARE pour saisir le mode de pesée.
4. Vous pouvez commencer a utiliser la balance quand I'écran a DEL affiche « 0 ».
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5. Mettre I'article au milieu de la balance, le poids sera affiché.
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/\ MISE EN GARDE

Aprés la sélection de l'unité, vous pouvez commencer a peser selon

la procédure de pesage ci-dessous. En I'absence de pesée et avec un
article stable en mode pesée, la balance s'éteindra automatiquement
apres environ une minute. Sinon, appuyer sur la touche ON/OFF/TARE
et la tenir enfoncée pendant prés de 2 s pour I'éteindre.

A MISE EN GARDE
En I'absence de fonctionnement, la balance se fermera
automatiquement dans environ une minute. Vous pouvez
également appuyer sur la touche ON/OFF/TARE et la tenir
enfoncée pendant prés de 2 s.




Mesure quotidienne Mesure quotidienne

¥ Mesurer avec le tarage

4. Ajouter maintenant un nouvel article a peser sur la balance. L'écran a DEL affichera le poids
1. Lorsque la balance est éteinte, appuyer sur la touche ON/OFF/TARE pour saisir le du nouvel article déposé.
mode de pesée. Vous pouvez maintenant commencer a peser quant zéro apparait
al'écran.
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5. Au retrait de l'article, I'écran @ DEL de la balance reviendra a zéro. Mais si
2. Mettre le contenant sur la balance, puis les ingrédients a l'intérieur vous retirez tous les articles de la balance, I'écran a DEL affichera une valeur

les données de poids seront affichées. négative indiquée par le symbole négatif.
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3. Appuyer sur la touche ON/OFF/TARE, I'écran a DEL affichera « 0 ».

6. Dans ce cas, appuyer de nouveau sur la touche ON/OFF/TARE, elle reviendra
a zéro et I'icéne « TARE » disparaitra.
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A MISE EN GARDE ) ) ) )
7. En I'absence de fonctionnement, la balance s'éteindra automatiquement dans environ
Quand le poids est de moins de 600 g, appuyer sur la touche une minute. Ou appuyer sur la touche ON/OFF/TARE et la tenir enfoncée pendant deux
ON/OFF/TARE, l'icéne « Tare » ne s'affiche pas. secondes pour éteindre la balance.




¥ Dépannage

Caractéristiques techniques

¥ Caractéristiques techniques

Nom du produit

Balance de cuisine (11FFSCALO01)

Probléme

Cause sous-jacente

Solution

La luminosité de
I'écran a DEL est
tamisée ou réglée
a«Lo»

Alimentation insuffisante.

Veuillez remplacer les deux piles
CR2032 par des piles neuves.

Dimensions Dimension hors tout : 200 x 200 x 14 mm (env.)
Poids net : Environ 470 g
Ecran DEL

Unité de mesure

g/ oz lig./ Ib:oz/ ml

Le dispositif ne
s'allume pas quand
vous appuyez sur la
touche démarrage

Les piles sont épuisées.

Veuillez remplacer avec deux piles
CR2032 par des piles neuves

Plage de mesures

5000 g/176,4 oz lig/11 1b:0,4 0z/5000 ml

Les piles ne sont pas
bien insérées.

Veuillez insérer les piles
correctement.

Poids minimum

29/0,4 oz

L'écran a DEL
affiche

3333

Trop de poids sur la
balance.

Veuillez retirer le poids de la
balance pour protéger les cellules
de charge. Cette balance accepte
un poids maximum de 11 Ib 0,4 oz.

L'écran a DEL
affichlel

outd

Il'y avait un poids sur la
balance au moment de la
mettre sous tension.
Elle devrait étre vide a
ce moment.

Retirer les articles de la balance.
Attendre de voir zéro a I'écran puis
commencer a peser.

La mesure est
inexacte/Ecran
aDEL unSt

Le poids est instable au
moment de mettre la balance
sous tension.

Maintenir le poids stable au moment
de mettre la balance sous tension.

fonctionnement

Division 19/0,10zliq./0,1 0z/1 ml
Précision F.S*3 %o+1d
Milieu de Température : 5 °C et 40 °C Humidité relative : <90 % HR

Pression atmosphérique : entre 86 kPa et 106 kPa

Milieu d'entreposage

Température : -20 °C et 60 °C Humidité relative : <90 % HR
Pression atmosphérique : entre 50 kPa et 106 kPa

Source d'alimentation

6 V (2 piles CR2032)

Arrét automatique

Prés d'une minute aprés le dégagement de la balance, ou
environ une minute apres avoir rétabli la stabilité du poids.

Accessoires

1. 2 piles CR2032
2. Mode d'emploi

Fonctionnement

10

Fonctionnement continu

Précision de ce produit

Ce produit a fait I'objet d'une inspection rigoureuse avant sa livraison. Par conséquent, la précision est garantie par
le fabricant. Veuillez consulter le tableau ci-dessous pour connaitre les limites de la précision.
AVERTISSEMENT : |l est interdit d'apporter des modifications a cet appareil.

11




¥ Entretien

Lors de I'entretien habituel, veuillez assurer le respect des chose a faire
et ne pas faire :

¢ UTILISER un chiffon doux sec pour essuyer la poussiére.

® UTILISER un chiffon doux humide, trempé dans I'eau et essoré pour éliminer les saletés.

Puis utiliser un chiffon sec pour essuyer le dispositif.
¢ NE PAS laver le dispositif avec de I'eau ni l'immerger.

* NE PAS utiliser d'aérosol, de produits abrasifs ou d'autres produits chimiques pour
éliminer les saletés pour ne pas décolorer le produit ou d'autres produits chimiques pour
éliminer les saletés, car cela risque de le décolorer ou d'entrainer un dysfonctionnement.

* NE PAS démonter ce dispositif. Pour tout probleme, communiquer avec Frigidaire.
(Veuillez consulter le texte de la Garantie pour les coordonnées)

¥ Garantie limitée

» Ce produit Frigidaire est garantie exempt de défaut de matériel et de fabrication pour
une période d'un (1) an a compter de la date d'achat.

* En cas de défectuosité, retourner le produit avec le regu ou la preuve d'achat
a l'établissement de I'achat pour un échange.

 Si vous étes insatisfait du services a I'établissement, veuillez communiquer avec notre
Service a la clientéle : Téléphone : 800-944-9044; Site web : www.frigidaire.com.

» Cette garantie vous octroie des droits légaux spécifiques, et vous pourriez avoir d'autres
droits, lesquels varient d'un état a un autre. Electrolux Home Products, Inc. ne peut étre
tenue responsable de dommages accessoires ou indirects, d'une mauvaise installation,
des codts de réparateur, d'installation ou de réinstallation ou de défectuosité en raison
de l'usure normale.

* Certains Etats ne permettent pas I'exclusion ou les restrictions de dommages
accessoires ou indirects, par conséquent, les restrictions ou exclusions précédentes
peuvent ne pas s'appliquer.

Electrolux Home Products, Inc.10200 David Taylor Drive Charlotte, NC 28262 E.-U.
TEL : 1-800-944-9044 www.frigidaire.com.
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Reglements de la FCC

¥ Réglements de la Commission fédérale des communications

américaine (FCC)
Guide de l'utilisateur de la FCC

Exigences relatives a l'interface radiofréquence - FCC

REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil
numérique de classe B, conformément a la Partie 15 des régles de la FCC. Ces limites
sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans un environnement résidentiel. Cet équipement génere, utilise et émet de I'énergie
radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut
causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune
garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si
ce matériel cause du brouillage préjudiciable aux communications radio ou télévisuelles,
ce qui peut se vérifier en mettant I'appareil sous et hors tension, il est conseillé a
I'utilisateur d’essayer de corriger le brouillage en prenant I'une ou plusieurs des mesures
suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception;

+ Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur;

- Connecter I'équipement a une prise fonctionnant sur un circuit différent de celui
du récepteur; ou

* Demander de I'aide auprés d’un revendeur ou un technicien radio/tv expérimenté.

Emetteurs radio (Partie 15)

Cet appareil est conforme a la Section 15 des Régles de la FCC. Son exploitation est
soumise aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles; et (2) I'appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les
interférences pouvant causer un fonctionnement non souhaitable.

Des changements ou des modifications sans accord exprés de la partie responsable

de la conformité peuvent rendre caduque I'autorisation accordée a I'utilisateur
d'exploiter I'appareil.
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